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VORSCHLAGE

Der Ausschuss fiir regionale Entwicklung ersucht den federfiihrenden Ausschuss fiir
Binnenmarkt und Verbraucherschutz, folgende Vorschldge in seinen EntschlieBungsantrag zu
tibernehmen:

1.

erkennt die Moglichkeiten der Dienstleistungsrichtlinie fiir das weitere
Zusammenwachsen der EU-Wirtschaft und die Wiederbelebung des Binnenmarktes durch
Forderung des wirtschaftlichen Wohlstands und der Wettbewerbsfahigkeit und durch
Leistung eines Beitrags zur Beschéftigung und zur Schaffung von Arbeitsplétzen an, da
die Dienstleistungen in der EU einen erheblichen Anteil am BIP und an den
Arbeitsplitzen ausmachen; ist der Auffassung, dass die rasche und regelkonforme
Umsetzung der Richtlinie in allen Mitgliedstaaten eine wichtige Bedingung fiir die
Erreichung der Ziele der Kohésion und der Regionalpolitik ist und zu einer weiteren
gegenseitigen Verbesserung des Verhiltnisses zwischen Binnenmarkt und
Kohisionspolitik fiihren und zur Erfiillung der Ziele der EU-Strategie fiir 2020 beitragen
und gleichzeitig dazu dienen kann, die vorhandene Binnenmarktmiidigkeit im
Dienstleistungssektor zu tiberwinden;

ist der Auffassung, dass das Informationssystem fiir den Binnenmarkt und die
einheitlichen Ansprechpartner ein hohes Mal} an Zusammenarbeit zwischen allen
beteiligten Behorden erfordern und dadurch einer weiteren Interoperabilitét und
Vernetzung auf nationaler, regionaler und lokaler Ebene in der gesamten EU den Weg
ebnen konnen; ist der Auffassung, dass bei der Festlegung von Regeln und Verfahren, um
ihr Funktionieren zu gewihrleisten, eine gewisse Flexibilitit gegeben sein muss, um den
regionalen Unterschieden innerhalb der EU Rechnung zu tragen, und dass die
MafBnahmen deshalb partnerschaftlich und auf der Grundlage einer wirklichen Debatte auf
lokaler und regionaler Ebene angenommen werden sollten; ist der Auffassung, dass die
einheitlichen Ansprechpartner aulerdem dazu ermuntert werden sollten, sich an den
Grundsatz der Mehrsprachigkeit zu halten, damit die Verwaltungsverfahren
bedarfsorientierter werden und eine wirksame, direkte und rasche Kommunikation
ermoglicht wird; hélt es daher fiir niitzlich, dass die einheitlichen Ansprechpartner
mehrsprachige Websites haben; stellt jedoch fest, dass dafiir Sorge zu tragen ist, dass dies
die Betroffenen, insbesondere die lokalen und regionalen Korperschaften, nicht zusétzlich
belastet;

weist darauf hin, dass die einheitlichen Ansprechpartner als 6ffentliche Einrichtungen und
als zentrale Anlaufstellen fiir die Dienstleistungserbringer eingerichtet werden sollten;

hilt die Zusammenarbeit im Rahmen eines europdischen Netzes der 6ffentlichen
Verwaltungen der Mitgliedstaaten und einen Informationsaustausch tiber die
Zuverldssigkeit von Dienstleistungserbringern fiir niitzlich, um zusétzliche Kontrollen bei
grenziiberschreitenden Téatigkeiten abbauen zu kdnnen;

spricht die Hoffnung aus, dass mit der Verwirklichung der in dieser Richtlinie festgelegten
Ziele in naher Zukunft begonnen werden kann und dass die gesamte EU und ihre
Regionen Nutzen daraus ziehen kdnnen und somit zu einem wirklichen wirtschaftlichen,
sozialen und territorialen Zusammenhalt beitragen; unterstreicht die Rolle der
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Strukturfonds und anderer Finanzierungsinstrumente bei der Bereitstellung und
Gewdibhrleistung der Infrastruktur, zum Beispiel in den Bereichen Verkehr und
Telekommunikation, Forschung und Innovation und Bildung sowie bei der Gewéahrung
des Zugangs zu 6ffentlichen Giitern und Dienstleistungen, insbesondere in fiir Investoren
weniger attraktiven Regionen, indem Anreize fiir Investitionen in diese Regionen
entwickelt und angeboten werden, und bei der Férderung des Austausches bewidhrter
Verfahren zur Erbringung zentraler Dienstleistungen; fordert in diesem Zusammenhang
eine groflere Kohédrenz und eine bessere Koordinierung zwischen sdmtlichen Politiken;

ist der Auffassung, dass die Verwaltungsverfahren effizienter werden miissen; hilt es in
diesem Zusammenhang fiir niitzlich, dass eine enge Kooperation zwischen den
einheitlichen Ansprechpartnern geschaffen wird, so dass die Erfahrungen im Bereich der
grenziiberschreitenden Dienstleistungen in den verschiedenen Regionen Europas
ausgetauscht werden konnen;

fordert die Kommission auf, die Auswirkungen der Richtlinie auf die Regionen von
Anfang an zielgerichtet zu beobachten und zu bewerten und eine effiziente Koordinierung
aller MaBBnahmen im Zusammenhang mit der Umsetzung dieser Richtlinie zu
gewdhrleisten; fordert die Kommission auf, die Durchfiihrung einer
Informationskampagne fiir lokale und regionale Korperschaften liber die Umsetzung der
Richtlinie zu unterstiitzen, um die Verwirklichung der Ziele der Richtlinie zu erleichtern;

geht davon aus, dass die Verwaltungslasten sowie Félle von Rechtsunsicherheit durch die
Richtlinie tatsdchlich verringert werden konnen, insbesondere fiir die KMU, die im
Dienstleistungssektor den grofiten Anteil ausmachen; fordert die Kommission und die
Mitgliedstaaten daher auf, die derzeitigen Verwaltungslasten fiir lokale und regionale
Behorden infolge der bestehenden Notifizierungspflicht bei Satzungsidnderungen
abzubauen; ist der Auffassung, dass die Verringerung der Verwaltungslasten auch dazu
beitragen wird, dass zusitzliche Dienstleistungen in landlichen und abgelegenen Gebieten
und Gebieten in dullerster Randlage entwickelt werden konnen;

beflirwortet die Durchfiihrung nationaler Strategien zur Unterstiitzung innovativer KMU,
die am stirksten von den Auswirkungen der Wirtschafts- und Finanzkrise betroffen sind;

weist darauf hin, dass Dienstleistungen von allgemeinem Interesse dort reguliert werden
konnen und miissen, wo sie entstehen und den Biirgern und Biirgerinnen zugute kommen;
fordert daher, dass den Kommunen in dieser Hinsicht ein ausreichender
Handlungsspielraum verbleibt;

. fordert, dass die Anwendung der in der Richtlinie festgelegten Einschrinkungen in Bezug

auf Dienstleistungen von allgemeinem wirtschaftlichem Interesse angemessen und
griindlich iiberwacht wird, wobei gleichzeitig der Aufteilung der Zustindigkeiten
zwischen der Union und den Mitgliedsaaten Rechnung zu tragen ist; weist darauf hin, dass
diese Richtlinie nicht das Recht der Mitgliedstaaten beriihrt, gemiR dem EU-Recht
festzulegen, welche Leistungen sie als von allgemeinem wirtschaftlichem Interesse
erachten, wie diese Dienstleistungen unter Beachtung der Vorschriften {iber staatliche
Beihilfen organisiert und finanziert werden sollten und welchen spezifischen
Verpflichtungen sie unterliegen sollten;
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12. fordert, dass das Grundprinzip der kommunalen Selbstverwaltung auch bei der Umsetzung
der Richtlinie stirkere Beriicksichtigung findet und biirokratische Verwaltungslasten und
Einschriankungen der Entscheidungsfreiheit der lokalen Ebene im Bezug auf
Dienstleistungen von allgemeinem wirtschaftlichem Interesse weitestgehend vermieden
werden.
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